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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου για την ενίσχυση του αγώνα κατά του 
ρατσισμού και της ξενοφοβίας
(2013/2543(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τα άρθρα 10 και 67 της ΣΛΕΕ τα οποία ορίζουν ότι  η Ένωση επιδιώκει 
την καταπολέμηση κάθε διάκρισης και εξασφαλίζει υψηλό επίπεδο ασφάλειας με τη 
θέσπιση μέτρων πρόληψης του ρατσισμού και της ξενοφοβίας,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 21 του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης που απαγορεύει κάθε διάκριση ιδίως λόγω φυλής,  εθνικότητας ή γλώσσας, 
θρησκείας ή ιδιότητας μέλους εθνικής μειονότητας,

– έχοντας υπόψη την απόφαση πλαίσιο 2008/913/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 28ης 
Νοεμβρίου 2008, για την καταπολέμηση ορισμένων μορφών και εκφράσεων ρατσισμού 
και ξενοφοβίας, μέσω του ποινικού δικαίου,

– έχοντας υπόψη την οδηγία 2012/29/EΕ της 25ης Οκτωβρίου 2012 για τη θέσπιση 
ελάχιστων προτύπων σχετικά με τα δικαιώματα, την υποστήριξη και την προστασία 
θυμάτων της εγκληματικότητας,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 110 παράγραφος 2 του Κανονισμού του,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Διεθνής Ημέρα για την Εξάλειψη των Φυλετικών Διακρίσεων 
τηρείται κάθε χρόνο στις 21 Μαρτίου σε απάντηση στη δολοφονία 69 διαδηλωτών κατά 
του απαρτχάιντ στη Νότια Αφρική το 1960·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι είναι σημαντικό να θυμόμαστε τις σφαγές λόγω ρατσισμού και 
ξενοφοβίας που έχουν συμβεί στην ιστορία της Ευρώπης και να κρατήσουμε ζωντανή τη 
μνήμη τους·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση οικοδομήθηκε πάνω στην ιδέα της 
πρόληψης του πολέμου και μιας κοινής πορείας προς τα εμπρός·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση βασίζεται στις κοινές αξίες του σεβασμού 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του κράτους δικαίου, ένας δε από τους πυλώνες που τη 
στηρίζουν είναι η προώθηση της ανοχής·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι η απόφαση-πλαίσιο του Συμβουλίου 2008/913/ΔΕΥ για την 
καταπολέμηση του ρατσισμού και της ξενοφοβίας πρόκειται να αναθεωρηθεί το 
Νοέμβριο του 2013·

ΣΤ.λαμβάνοντας υπόψη ότι ο Ευρωπαϊκός Οργανισμός Θεμελιωδών Δικαιωμάτων τόνισε σε 
μία έκθεση που δημοσιεύθηκε τον Νοέμβριο του 2012 ότι τα εγκλήματα μίσους είναι μια 
πραγματικότητα στην ΕΕ και αποτελούν απειλή για πολλά άτομα, καθώς και για την 
κοινωνία στο σύνολό της·
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Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι μια ειδική δημοσκόπηση του Ευρωβαρόμετρου έδειξε ότι το 
2012, διακρίσεις εξακολουθούν να υπάρχουν στα κράτη μέλη της ΕΕ και ότι οι 
κυριότεροι παράγοντες που συμβάλλουν σε αυτό είναι η «εθνική καταγωγή»·

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι διεξήχθη μια συζήτηση σε άτυπη συνεδρίαση των υπουργών 
Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων τον Ιανουάριο στο Δουβλίνο σχετικά με τις 
δράσεις της ΕΕ για την αντιμετώπιση των εγκλημάτων μίσους, του ρατσισμού, του 
αντισημιτισμού, της ξενοφοβίας και της ομοφοβίας·

1. τονίζει ότι η μισαλλοδοξία και οι  διακρίσεις όλων των ειδών δεν πρέπει ποτέ να είναι 
αποδεκτά φαινόμενα στην Ευρωπαϊκή Ένωση·

2. σημειώνει με ανησυχία ότι εγκλήματα μίσους, όπως ο ρατσισμός, η ξενοφοβία, ο 
αντισημιτισμός, ο εξτρεμισμός και η μισαλλοδοξία εξακολουθούν να είναι μια 
πραγματικότητα στην Ευρώπη·

3. καλεί τα κράτη μέλη να επαγρυπνούν σε περιόδους οικονομικής κρίσης, προκειμένου να 
αποτραπεί ο πειρασμός της καλλιέργειας μισαλλοδοξίας και της δημιουργίας 
αποδιοπομπαίων τράγων·

4. ζητεί από τα κράτη μέλη την πρόληψη του ρατσισμού και της ξενοφοβίας μέσα από την 
ενεργό προώθηση της ανεκτικότητας, και υπογραμμίζει τον κρίσιμο ρόλο της 
εκπαίδευσης σε αυτό το θέμα·

5. υπενθυμίζει τη σημασία που έχει για κάθε πολίτη να είναι καλά ενημερωμένος για τα 
δικαιώματά του όσον αφορά την προστασία από εγκλήματα μίσους·

6. καλεί τα κράτη μέλη να λάβουν όλα τα κατάλληλα μέτρα για να ενθαρρύνουν την 
καταγγελία των εγκλημάτων μίσους και κάθε ρατσιστικού και ξενοφοβικού εγκλήματος 
και να εξασφαλίσουν επαρκή προστασία για τα άτομα που αναφέρουν εγκλήματα και για 
τα θύματα των ρατσιστικών και ξενοφοβικών εγκλημάτων·

7. καλεί τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν την αποτελεσματική διερεύνηση και δίωξη των 
εγκλημάτων που σχετίζονται με το ρατσισμό και την ξενοφοβία·

8. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στον Πρόεδρο του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου, το Συμβούλιο, την Επιτροπή, καθώς και στα κοινοβούλια και 
τις κυβερνήσεις των κρατών μελών. 


